REDONDO

COD: 317-140-22

Cor: Branco quente / 2600K

COD: 317-140-21

Cor: Branco frio / 6000K

Corpo: Acgo Inox AlSI 316

Encaixe: Tubo pvc 25 mm
Protecéo: IP 68

Tensdo: 12 VDC

Funcao: lluminacéao
Abertura: 180°

Massa: 190 g

Medida: D. 35 mm

(MONT SERRAT)

BALIZADOR LUMINARY

QUADRI—

Cor: Branco quente / 2600K

COD: 317-140-26

PLANI—

COD: Branco quente / 2600K

COD: 317-140-25

COD: 317-140-30

Cor: Branco frio / 6000K

Cod: 317-140-29

Cor: Branco frio / 6000K

Corpo: Aco Inox AlSI 316

Encaixe: Tubo pvc 25 mm
Protecéo: IP 68

Tensdo: 12 VDC

Funcéo: lluminagao
Abertura: Decorativo

Massa: 230 g

Medida: Q. 40 mm

Aplicagao: Jardins - Piscina e Spa

Garantia: 3 Anos

Corpo: Aco Inox AlSI 316

Encaixe: Tubo pvc 25 mm
Protecéo: IP 68
Tensdo: 12 VDC

Funcéo: lluminagéao
Abertura: Decorativo
Massa: 270 g

Medida: Q. 40 mm

LINE —

COD: 317-140-24

Cor: Branco quente / 2600K

COD: 317-140-28

Cor: Branco frio / 6000K

Corpo: Aco Inox AlSI 316

Encaixe: Tubo pvc 25 mm
Protecéo: IP 68
Tensdo: 12 VDC

Funcéo: lluminagao
Abertura: Decorativo
Massa: 255 g

Medida: Q. 40 mm

Politica de Garantia

+55 19 2660.1999 | +55 19 2660.1514

FOCAL —

COD: 317-140-23

Cor: Branco quente / 2600K

COD: 317-140-27

Cor: Branco frio / 6000K

Corpo: Aco Inox AlSI 316

Encaixe: Tubo pvc 25 mm
Protegéo: IP 68
Tensdo: 12 VDC

Funcéo: lluminagéo
Abertura: Decorativo
Massa: 280 g

Medida: Q. 40 mm
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DIMENSOES

REDONDO

. 35mm 5,40 mm 40 mm 15,32 mm

40 mm

N J N
|| \_O-ring O-ring

INSTALACAO EM PAREDE DE ALVENARIA

O construtor devera deixar um tubo PVC MR de 25 mm em espera na alvenaria
no ponto de instalacéo.

Para instalar o sistema de encaixe em tubo PVC MR 25 mm, é necessario chumbar o tubo
diretamente na alvenaria, garantindo que fique uma sobra de tubo no lado interno da
piscina/spa, essa sobra sera removida ap6s a aplicagédo do revestimento.

*** E fundamental chumbar o tubo corretamente, garantindo o nivelamento e a correta posicéo
angular.***

ALVENARIA

1
:
1
1 150 mm
1
1
1

TUBO PVC MR i LINHA D’AGUA
Nota! 25 mm :
"« i
Aplicar COLA PVC em i
todas conexées 00000 ___ N __ Tl ... e
i
| SOBRA DE TUBO

50 mm
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Apds aplicar o revestimento na parede, € necessario cortar a sobra do tubo de modo
que fique nivelado com o revestimento, criando uma superficie alinhada."

** APOS O REVESTIMENTO APLICADO CORTAR A SOBRA DO TUBO***

0dnl vyg0s

| = REVESTIMENTO

REMOVER A SOBRA RENTE AO REVESTIMENTO

INSTALACAO DO BALIZADOR NO TUBO

A) - Apos a remogao da sobra do tubo aplique vaselina no O’ring do corpo do balizador.
B) - Introduza o cabo AFT no tubo até que saia a sobra na caixa de ligagao.
C) - Introduza o balizador no tubo de forma que o mesmo fique faceado com o revestimento.

TAMPA DA CAIXA DE LIGAGAO

o o

[IERYji

m

CABO MCR AFT 2 X 22 AWG / PADRAO 2 m

—=

O’ring _/

Notal l

O O’ring localizado no corpo do balizador é unico e
exclusivo somente para manter o dispositivo posicionado
no local e ter facil remogao para limpeza/manutengao
OBS: Nao serve como vedagao!




ATENCAO!!!

CONEXAO ELETRICA ENTRE OS BALIZADORES E REDE DE EXTENSAO

O instalador precisara de:
Ferro de solda

Fita isolante termo fusdo

Fita isolante anti chamas

Parafina

A) - Com a rede ja dimensionada de acordo com a distancia e quantidade de
refletores o instalador deve:

A) - Estanhar com ferro de solda todas as jungdes elétricas.

B) - Fazer a 1° camada de isolagédo com fita termo fuséo.

C) - Aplicar uma 2° camada protetiva de fita isolante anti chamas.

D) - Aplicar parafina derretida cobrindo as jun¢des garantindo assim100%

de isolagdo com agua ou umidade que possa acumular nas caixas de passagem.

REDE DE EXTENSAO / VISTA SUPERIOR

CAIXA DE LIGACAO EXTENSAO / CABO PP

CENTRAL

12 VDC
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DIMENCIONAL PARA REDES DE EXTENSAO/BALIZADOR

MODELO DE INSTALAGCAO APRESENTADO ( PADRAO CONVENCIONAL )

* INSTALAGCAO COM UTILIZAGAO DE CAIXAS DE PASSAGEM .
* BALIZADORES COM 2 m DE CABO.

* CABO DE REDE PP COM 4 mm EM CADA SESSAO.
Para rede de extensdao com sessédo de (4 mm )

Maximo de 50 balizadores.
Maximo de 30 m de comprimento de rede.

® 30m

= = — = CENTRAL
CAIXA DE PASSAGEM —————f= rfli| |—] 1 |—] ] |—]
1
. i 2m = =] == 12VDC
CABO AWG BALIZADOR !
—- - r
BALIZADOR 7%
PISCINA EXTENSAO/cABopp (4 mm)

MODELO DE INSTALAGCAO APRESENTADO (_ COM CAIXA DE PASSAGEM AFASTADA )

* INSTALACAO COM UTILIZAGCAO DE UMA UNICA CAIXA DE PASSAGEM PARA BALIZADORES COM CABO
ESPECIAL + REDE DE EXTENSAO.

* BALIZADORES COM ATE 30 m DE CABO DE FABRICA.

* CABO DE REDE PP COM 4 mm EM CADA SESSAO.

CENTRAL

Para rede de extensdo com sessdo de (4 mm)

Méaximo de 50 balizadores. 12VDC
Maximo de 30 m de comprimento de rede.

w 0¢

, 30 m |

( ww § ) dd 08VO/ OYSNILX3I

CABO BALIZADOR AWG ESP.

| |

CAIXA DE PASSAGEM

CEUTY

**Para outros dimensionais com mais refletores e extensdo maiores CONSULTE A FABRICA**
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ESPECIFICACAO CABO AFT MCR / BALIZADOR

#  BRANCO (12V+)
MARRON (NEGATIVO)

CONDUTOR ELETRICO DO BALIZADOR:

CABO AFT BLINDADO 2 X 22 AWG 300V 70°C / MONT SERRAT
MCRA N

MEDIDA PADRAO: 2 m
MEDIDAS ESPECIAIS: 5m/10m/15m /20 m

Cabo elétrico AFT € um cabo usado para transmisséo de energia elétrica em aplicacbes
industriais, comerciais e residenciais. A sigla AFT significa "Aluminio Flexivel Téxtil", que
se refere as caracteristicas construtivas do cabo.

Esse tipo de cabo é feito com um condutor de aluminio flexivel, recoberto por um
isolamento térmico e revestido por uma tranga téxtil de fios.

A tranga téxtil serve como um reforgco mecanico para o cabo, proporcionando maior
resisténcia a impactos e torgoes.

O cabo elétrico AFT é utilizado em instalagbes elétricas que exigem alta flexibilidade e
resisténcia mecanica, como em sistemas de iluminagao de palcos, em equipamentos de
audio e em maquinas industriais.

E importante ressaltar que o cabo AFT deve ser escolhido de acordo com as
especificagdes técnicas do projeto elétrico, levando em consideragéo a corrente elétrica e
a tenséo de operacao do sistema como um todo.

IMPORTANTE

RECOMENDAMOS ENFATICAMENTE O USO SOMENTE DE CENTRAIS DA MARCA
MONT SERRAT EM CONJUNTO COM OS REFLETORES.

Pg. 06




SEGURANCA

A adogdo de um conjunto de medidas, devidamente coordenadas, permite atingir niveis
seguros de protecdo para equipamentos eletroeletronicos instalados nas edificacdes.

Recomenda-se fortemente a instalagdo de:

DPS (DISPOSITIVO DE PROTECAO CONTRA SURTOS) — Protegdo a equipamentos
IDR (INTERRUPTOR DIFERENCIAL RESIDUAL) — Protegdo a pessoas
SPDA (PROTECAO CONTRA DESCARGAS ATMOSFERICAS) — Protecdo a edificacbes

Toda instalacdo elétrica devera ser feita por um profissional qualificado seguindo as
normas que constam na ABNT n.2 NBR 5410 e NR 10.

o . -0~ B ~
” ~
7 7 N N
/ / \ N\
/ / | | \
Protegéo contra Instagoes elétricas
| |
descargas atmosféricas de baixa tensdo
\ NBER - 5419 ‘ , NBR - 5410
\ /
\ \ p /
N N P 7/
~ - -~ ”
~ - _ \-‘ - e _ - -

As recomendagdes estao fundamentadas na Norma Brasileira NBR 5419 e NBR 5410.

A ATENGAO!!! A

NUNCA PASSE FIOS DE ALTA TENSAO NO MESMO CONDUITE DOS
REFLETORES.

ALEM DE PROPORCIONAR A QUEIMA PREMATURA DOS LEDS PODE
OCORRER A TRANSFERENCIA DA ALTA TENSAO PARA A AGUA DA
PISCINA

*** consulte a politica de garantia para maiores informagdes ***
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CONSIDERAGOES / CONSERVACAO

Notal! % |

As piscinas com gerador de cloro a base de sal estdo se tornando cada vez mais populares
ao longo dos anos. No entanto, existem alguns pontos importantes que devem ser
considerados.

Os geradores de cloro de sal funcionam por meio da eletrélise, onde uma corrente elétrica
de baixa intensidade é aplicada na célula do gerador. Isso permite a produgao de acido
hipocloroso (HCIO) a partir do sal de cozinha / cloreto de sédio (NaCl). A agua salgada é
carregada eletricamente, o que resulta na divisdo das moléculas de sal dissolvido e na
geracgao de cloro (Cl).

Um gerador de sal consiste em duas partes principais: a célula e a placa de controle. A
célula é responsavel por converter o sal em cloro. A 4gua passa pela célula e pelas laminas
que séao revestidas com ruténio ou iridio, que sdo metais naturais. Essas laminas sao
carregadas pela placa de controle, que fornece a eletricidade necessaria. A placa de
controle permite controlar o nivel de cloro na piscina.

E importante ressaltar que no processo de eletrolise ocorre a oxirredugdo associada a
corroséo galvanica. Simplificadamente, podemos dizer que o metal menos nobre cede
material para o mais nobre. Portanto, metais presentes na piscina, como corrimaos,
aquecedores, trocadores de calor, dispositivos, drenos, sistemas de iluminagéo, entre
outros, podem ser afetados por oxidacdes e corrosdes.

E importante destacar que produtos fabricados em inox também nao estao livres de
ataques quimicos (causados por um alto nivel de agentes quimicos na agua) ou oxidacoes
(acumulo de 6xido sobre o produto de inox) causados por metais pesados presentes na
agua.

Recomenda-se fazer a limpeza uma vez por més nas partes espelhadas do produto, a fim
de prolongar o brilho e a vida util do mesmo. Além disso, € essencial manter o cuidado com
a quimica da agua, garantindo que o pH da piscina nao fique abaixo de 7.2, sendo ideal
manter em 7.4.

Recomenda-se também fazer a ligagdo equipotencial de todo o sistema da piscina. No
caso de piscinas com gerador de cloro a base de cloreto de sbddio, € altamente
recomendado o uso de anodo de zinco do tipo linha.

(MONT SERRAT) o
,I )
) Support
+55 19 2660.1999 | +55 11 9 6631-8826 @ 4 -

SUPORTEMONTSERRAT@TERRA.COM.BR | WWW.MONTSERRAT.IND.BR
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